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Bellatrix 40
40
40
50
50

50 50

Cassiopeiae
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40
40
40
50
50

80 19 19 39 39 40
105 19 19 39 39 40
120 19 19 39 39 40

74 24 24 49 49 40
105 24 24 49 49 40
120 24 24 49 49 40
=

38 38 74 37 37 36

38 38 98 37 37 40

38 38 118 37 37 40

50 50 74 49 49 36

50 50 98 49 49 40

50 50 118 49 49 40

Cepheus 35 35 74 28 28 40

35 35 98 28 28 40

35 35 118 28 28 40

47 47 74 40 40 40

47 47 98 40 40 40

47 47 118 40 40 40
Sk

Perseus 43 43 74 28 28 42 42 40

43 43 98 28 28 42 42 40

43 43 118 28 28 42 42 40

50 50 74 33 33 49 49 40

50 50 98 33 33 49 49 40

50 50 118 33 33 49 49 40

o Leverbaar met of zonder verbrede bovenrand.

« Lieferbar mit oder ohne extra breitem oberen Rand.

« Available with or without a wider upper rim.

« Disponible avec ou sans bord supérieur élargi.




Standard

Conica

Trend Conisch

Trend e
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Superline®
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Conica

Standard

Trend

=

Trend Conisch

!

39 40 29 39 35

39 80 29 39 75

39 99 29 39 41

48 40 38 48 35

48 59 38 48 54

48 99 38 48 43

60 75 40 60 69

60 115 40 60 45

60 135 40 60 45

70 75 50 70 69

70 135 50 70 45
I

30 25 30 23

40 52 40 46

40 62 40 56

48 52 48 46

48 62 48 56

60 52 60 46

70 52 70 46

80 65 80 59

80 77 80 71

95 77 95 71

110 102 110 87

120 77 120 68

150 77 150 66

180 102 180 86

240 102 240 86

O D)3

30 30 62 30 30 30 30 35

30 30 102 30 30 30 30 35

38 38 77 38 38 38 38 35

38 38 122 38 38 38 38 35

50 50 52 50 50 50 50 46

60 60 62 60 60 60 60 52

70 30 32 70 30 70 30 25

79 35 72 79 35 79 35 35

95 30 32 95 30 95 30 25

116 35 72 116 35 116 35 35

LU U

35 35 60 27 27 35 35 35

35 35 80 27 27 35 35 35

35 35 99 27 27 35 35 35
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Apollo

Big Oval

Conica Facet

e

Onlogo

Superline®
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Apollo

B

Big Oval

95

Conica Facet

I -

Pilaro

60 35 60 30 24
70 40 70 40 34
80 45 80 44 38
115 100 115 75 84
138 100 138 93 84

D
75 45 60 75 45 56
75 45 75 75 45 71
75 45 90 75 45 86
95 55 60 95 55 53
95 55 75 95 55 68
55 90 95 55 83
2%l
39 45 29 28 40
39 64 29 28 59
39 85 29 28 80
39 103 29 28 46
48 45 38 37 40
48 54 38 37 50
48 64 38 37 59
48 85 38 37 80
48 103 38 37 48

—i[LL]
1x23 45 30 75 45 30 40
3x13 55 16 37 55 16 13
2x23 78 30 75 78 30 40
3x23 111 30 75 111 30 40
30 62 30 57
30 92 30 35
40 77 40 35
48 77 48 35
48 102 48 35



Conica Highline

Olympus

A. Superline® Accessoires * On Ring

Exclusives - Table

Colonne

4 5 6

ol

B. Superline® Accessoires « On wheels

Superline® accessoires

« Diverse accessoires.
A.0Opring
B. Op wielen
1. Nylon (35 mm) 2. Nylon (50 mm)
3. Rubber (50 mm) 4. Rubber (50 mm) 5. Rubber (100 mm)
6. Polyurethane (80 mm)

« Praktisches Zubehor.
A. auf Ring
B. auf Rollen
1. Nylon (35 mm) 2. Nylon (50 mm)
3. Gummi (50 mm) 4. Gummi (50 mm) 5. Gummi (100 mm)
6. Polyurethane (80 mm)

« Various accessories.
A.0n Ring
B. On wheels
1. Nylon (35 mm) 2. Nylon (50 mm)
3. Rubber (50 mm) 4. Rubber (50 mm) 5. Rubber (100 mm)
6. Polyurethane (80 mm)

o Divers accessoires.
A. A socle circulaire
B. A roulettes
1. Nylon (35 mm) 2. Nylon (50 mm)
3. Caoutchouc (50 mm) 4. Caoutchouc (50 mm) 5. Caoutchouc (100 mm)
6. Polyurethane (80 mm)

Superline®

_ EEFE

Conica Highline 40 60 29 39
40 80 29 39
40 100 29 39
40 120 29 39

« Met een voet die een hoogte heeft van 20 cm en een diameter van 38 cm.

« Mit einem FuR von 20 cm Hohe und 38 cm Durchmesser.

« The foot has a height of 20cm and a diameter of 38 cm.

« Avec un pied de 20 cm de haut et 38 cm de diametre.

_ [Em

Colonne 38 38
38 38
38 38
45 45
45 45
45 45

« Vierkante roestvrijstalen zuil.

» Quadratische Edelstahlsgule.

« Square stainless steel column.

« Colonne carré en acier inoxydable.

B

Olympus 1 53 50
Olympus 2 53 90
Olympus 3 53 120
Olympus 4 53 150
Olympus 5 53 180
Olympus Trend 53 130

o Zuil Olympus Trend: 30 x 30 x 90.

 Saule Olympus Trend: 30 x 30 x 90.

« Column Olympus Trend: 30 x 30 x 90.

« Colonne de I'0lympus Trend: 30 x 30 x 90.

- by

Exclusives - Table 85 50
72 109

Superline® Accessoires

On Ring

39

0On wheels



Superline® Topper
- Bl

Conica 39 59 29 29 54
39 99 29 29 41

48 40 38 38 35

48 59 38 38 54

48 99 38 38 41

60 95 40 49 89

60 135 40 49 45

70 75 50 59 69

70 95 50 59 89

135 50 59 45

o EEEn

Standard 52 38 46
48 77 38 35
48 102 38 35
60 52 49 46

Standard 70 52 59 46
80 65 69 59
95 77 84 71
110 77 99 67
AT
120 102 109 87
| ———
- ElnEEw
Trend 38 38 40 38 38 38 38 31
d isch S 38 38 77 38 38 38 38 35
Trend Conisc 33 38 102 38 38 38 38 35
50 50 52 50 50 50 50 42
60 60 62 60 60 60 60 52
75 75 77 75 75 75 75 67
94 94 97 94 94 94 94 81
Trend Conisch 35 35 60 27 27 28 28 35
35 35 80 27 27 28 28 35
35 35 99 27 27 28 28 35
Conica = T
| EhEEEREELE
Vipera 80 60 77 80 60 70 50 71
L —
» Met een verbrede bovenrand 4 tot 5 cm.
« Mit einem verbreiterten oberen Rand 4 bis 5 cm.
« With a widened upper edge 4 to 5 cm.
———————  Avec un bord supérieur élargi de 4 3 5 cm.
Trend Vipera




Amber Bamboo Wide

{)

Amber Bamboo Narrow

Birch White

—— T

Conica

Standard

Beech Steamed

Beech White

(]
R

0ak White

Ash

Bird’s Eye Maple Ash

Italian White Walnut

Cherry Am.

Mahogony Sapele

Natural Bamboo Wide

|

Natural Bamboo Narrow

Walnut Am.

Pearwood

Trend

Trend Conisch

Inlaid Sprayed

Superline® Plus

T M sl

Conica 70 119 50 70 74
70 149 50 70 92
179 50 70 64

_ [EEEE

Standard 42 40 27
48 42 48 27
48 49 48 35
60 49 60 35
70 49 70 35
80 65 80 50

- EnEEE

Trend 30 30 82 30 30 30 30 35
38 38 40 38 38 38 38 31
38 38 102 38 38 38 38 35
50 50 52 50 50 50 50 46
70 30 32 70 30 70 30 26
79 35 72 79 35 79 35 35
95 30 32 95 30 95 30 25
98 35 72 98 35 98 35 35

-  ElinNME

Trend Conisch 35 35 60 27 27 35 35 35
35 35 79 27 27 35 35 35
35 35 99 27 27 35 35 35

« Met een gespoten of ingelegde sierrand, leverbaar in alle RAL kleuren en houtsoorten.
« Conica & Standard: Standaard ingelegd.
« Trend & Trend Conisch: Standaard gespoten.

« Mit gespritztem oder eingelegten Zierrand, lieferbar in alle RAL Farben und
verschiedenen Holzsorten.

« Conica & Standard: Standard eingelegt.

« Trend & Trend Conisch: Standard gespritzt.

« With a sprayed or inlaid decorative band, vailable in all RAL colours and various types of wood.
« Conica & Standard: Inlaid as standard.
« Trend & Trend Conisch: Sprayed as standard.

« Avec un bord décoratif laqué ou marqueté, disponible dans tous les couleurs RAL et en
divers types de bois.

« Conica & Standard: Standard marqueté.

« Trend & Trend Conisch: Standard laqué.




Galileo

Saturnus

Antares

Beech

Jatoba

Bamboo

Superline®
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Galileo 235

88

119 49 52

Saturnus - S1 - 5 seat 155 100 155 54 53

Saturnus - S2 - 6 seat 180 100 180 79 53

Saturnus - S3 - 8 seat 210 100 210 94 53

Saturnus - S4 - 10 seat 240 100 240 119 53
S - —

wr  [=]Ea]f=

Antares 158 158 99 115 115 70 70 54

« Een roestvaststalen planter met een houten zitmeubel.
Antares: Een combinatie van roestvaststalen planter en houten zitmeubel.

« Het zitmeubel is leverbaar in meerdere houtsoorten en kleuren. Standaard beuken.
Antares: Standaard geleverd met bamboe zitmeubel.

« 0p aanvraag ook leverbaar in afwijkende maten en verdiepte bodem (85 cm).

« Verkrijgbaar in alle RAL kleuren, bovendien is de bak 100% waterdicht.

« Ein Gefal aus rostfreiem Stahl mit Sitzmobel aus Holz.
Antares: Eine Kombination aus einem GefaB aus rostfreiem Stahl und einem Sitzmabel
aus Holz.

« Das Sitzmabel ist in mehreren Holzsorten und Farben lieferbar, Standardausfihrung ist buche.
Antares: Es wird Standard mit einem Sitzmobel aus Bambus geliefert.

« Auf Wunsch auch in abweichenden GroRen und mit vertieftem Boden (85 cm) lieferbar.

« In allen RAL-Farben erhéltlich auBerdem 100% wasserdicht.

« A stainless steel planter with wooden sitting furniture.
Antares: A combination of a stainless-steel planter and wooden sitting furniture.

« The sitting furniture is available in several wood varieties and colours. Beech as standard.
Antares: Delivered as standard with bamboo sitting furniture.

« Also available in deviating sizes and with a recessed bottom (85 cm) on request.

« Available in all RAL colours, 100% waterproof as well.

« Un pot en acier inoxydable, avec meuble d'assise en bois.
Antares: Une combinaison de bac en acier inoxydable et de banc en bois.

« Le meuble d'assise en bois est disponible en plusieurs essences et couleurs. Hétre standard.
Antares: Fourni par défaut avec banc en bambou.

« Sur demande, également disponible en d'autures tailles et modéle profond de 85 cm.

« Disponible dans toutes les couleurs RAL, 100% étanche.



Agnegre Figured

Amber Bamboo Wide

Cherry Am.

Mahogony Sapele

W

Birch White

Beech Steamed

Beech White

Natural Bamboo Wide

Natural Bamboo Narrow

0ak White

e

J

Bird’s Eye Maple Ash

Italian White Walnut

Walnut Am.

Woodstock Finee

Woodstock Finee

Superline® Overflow

Woodstock Finee
N ©

40 50 37 44
50 40 47 34
50 50 47 44
50 60 47 54
61 50 58 36
61 60 58 46

« Planter voorzien van houtfineerlaag.
« Houtfineerlaag verkrijgbaar in twintig houtsoorten.
« Tegen meerprijs leverbaar met een ingelegde roestvaststalen sierrand.

« Pflanzenkibel mit Holzfinierschicht versehen.
« Holzfinierschicht in zwanzig Holzarten erhltlich.
« Gegen Mehrpreis lieferbar mit einem eingelegten Zierrand aus Edelstahl.

« Planter with a wooden veneer.
« Wooden veneer available in twenty types of wood.
« Available with an inlaid stainless steel decorative edge at a surchase.

 Un bac pourvu d’une couche de placage bois.
« D'une couche de placage bois disponibles dans vingt sortes de bois.
« Moyennant supplément, livrable avec bord décoratief en acier inoxydable incrusté.

Superline® Overflow
B

1 Tube (180 cm) 40 40 39 32
2 Tubes (150 - 200 cm) 50 40 49 32
3 Tubes (120 - 160 - 200 cm) 60 40 59 32

« Standaard geleverd in bijpassende planter, maar als losse inbouw goed te combineren
met andere planters uit de Superline® serie.

« Het object is gebruiksklaar en voorzien van een afdekplaat en pomp, de diameter van
de pijpen bedraagt 10 cm.

« Uitsluitend gebruikmaken van gedemineraliseerd water. Dit verlengt de levensduur van
de pomp.

« Gemaakt van RVS en verkrijgbaar in alle RAL kleuren.

» Wird standard in passendem Gefal3 geliefert, aber auch als einzelnes Einbaumodell gut
mit anderen GefaRen aus der Superline® Serie kombinierbar.

« Das Objekt ist gebrauchsfertig und mit Abdeckplatte und Pumpe ausgestattet,
Durchmesser der Rohren 10 cm.

« Nur entmineralisiertes Wasser verwenden, dies verlangert die Lebensdauer der Pumpe.

« Aus rostfreiem Stahl, in allen RAL-Farben lieferbar.

« Delivered in a matching planter as standard but can be combined easily with other
planters from the Superline® series as a separate built-in item.

« The object is ready for use and has a cover plate and pump; the pipes have a diameter
of 10 cm.

« Use demineralized water exclusively, so as to extent the life of the pump.

» Made of stainless steel and available in all RAL colours.

« Livré de série dans un pot adapté, mais facilement associable a d'autres pot de la série
Superline®.

o L'article prét a I'emploi et doté d'une plaque protectrice et d'une pompe (le diametre
des tubes est de 10 cm).

« N'utiliser que de I'eau déminéralisée (cela allonge la durée de vie de la pompe).

« Fabriqué en RVS et disponible dans toutes les couleurs RAL.




